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Pigite z VELIKIMI TISKANIMI CRKAMI in samo s &rmno ali modro barvo. Polja z zneski izpolnite v evrih in centih (desno poravnano).

Davcna stevilka

NAZIV DRUZBE

8"‘

Obracun davka od dohodkov pravnih oseb za leto 2024 b’b

Zakonske dolocbe brez podrobnejSega opisa se sklicujejo na avstrijski zakon o davku od dohodkov pravni Kérpersehaftsteuergesetz
1994 (UStG 1994).

Za informacije o elektronski oddaji obracuna obiscite spletno mesto bmf.gv.at ali portal FinanzOnlin ://finanzonline.
bmf.gv.at). Informacije o davku od dohodkov pravnih oseb so na voljo na spletni strani v.at indok — Richtlinien

(Korperschaftsteuerrichtlinien 2013).

Obracun davka od dohodkov pravnih oseb za domace in primerljive tuje neomejene davcne @'rce, Ki 3j0 voditi evidence v skladu z
dolocbami zakona o gospodarskih druzbah, ter zadruge, gospodarske druzbe in zasebne ust; opred, e v odst. 3 ¢lena 7.

@ Ustrezna polja prekriZajte!

Sedez druzbe oe v :
J

Naslov in telefonska Stevilka vodstva druzbe 0

Steviléna oznaka dejavnosti (ONACE 2008) v skladu z E 2 Obv, ; | | | | ] Mesana dejavnost

Trajanje obdobja za izra¢un dohodka, samo ¢e je razli¢no é} ili

od 12 mesecev (3tevilo mesecev) tojni organi: dal | ne[ |
T TMM J J 1] T TMM J J 1] T TMM J J J 3]

Datum bilance Lik 0 o
stanja ||||||||$’be°$ L e P by

Podjetje je (Izpolnite tudi obrazec K 1g.)

(=%

0 reyxgekt iz

ine subjektov V davénem obdobju je bilo opravljeno preoblikovanje da l_
mednarodne kapitalske povezave druzb (odst. 3 ¢lena 10, prosimo, dodajte  [5]
10 je treba priloZiti tudi, e je bila mozZnost uveljavljena v prejsnjih letih. V primeru
predhodnem letu je zato treba v vsakem primeru priloZiti prilogo K 10.

| ] mati¢na druzba [ | &an skupine

J MoZnost za davéno upostevan]e
prilogo K 10). Prosimo, upostevaj
uveljavlja moznosti v odn ernem le

_| Moznost za obravnavo v skladu z odst. a 7 — Druzba za gospodarske zadruge

1. Bilancna postavka &du S ? 224 UGB [7] Zneski v evrih in centih
Zemljisce

EKR 020-022 9310

Stavba na las
EKR 030, 03

Financn
EKR 0.
Zal

o
W
N
o

100-1 0 9340

atve za dobave blaga in storitve

KR 20-21 9350
Druge rezervacije (brez rezervacij za odpravnine, pokojnine ali davke), Ce niso zajete pod
Stevilko 9363 — EKR 304 -309 9360
Pav&alne rezervacije za druge negotove obveznosti 9363
Obveznosti do kreditnih in financnih institucij
EKR 311-319 9370
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‘ 2. Izkaz poslovnega izida v skladu s ¢clenom 231 UGB [7] |
Prihodki [Nacdeloma je treba prihodke navesti brez predznaka. Le Ce je vrednost pod stevilko negativna, uporabite predznak minus
(=").] -
Prihodki od prodaje (prihodki od prodaje blaga in storitev) .
EKR 40-44 Pozor: To stevilko morate vedno izpolniti (odst. 5 ¢l. 62 BAO). E
Po potrebi vnesite vrednost "0". 9040 it =
Prihodki od nalozb
EKR 460-462 pred morebitno odpravo na 463—465 oz. 783 9060
aktivirani lastni proizvodi in storitve
EKR 458-459 9070
spremembe zalog
EKR 450-457 9080
Drugi prihodki (vkljucno s finan¢nimi prihodki, spremembami kapitala, delezi v dobicku tihe udelezbe)
Saldo 9090 @‘
Vsota prihodkov (vnos ni obvezen) &*
Stroski [Naceloma je treba stroske navesti brez predznaka. Le &e je vrednost pod Stevilko negativna, uporabite predzna ,=").]
Blago, surovine, pomozni material
EKR 500-539, 580 9100
Zunanje osebje in zunanje storitve
EKR 570-579, 581, 750-753 9110
Stroski dela ("lastno osebje™") 0
EKR 60-68 912
Amortizacija osnovnih sredstev (npr. amortizacija, sredstva male vrednosti, EKR 700-708),
Ce jih ni treba zajeti pod Stevilko 9134 é
Metoda padajoCega amortiziranja
Oslabitve obratnih sredstev, ki presegajo obicajne oslabitve v podjetju — EKR 707 — in pov
odprava enkratnih popravkov vrednosti terjatev
Povecanje/odprava pavsalnih popravkov vrednosti terjatev
Pozor: V primeru odprave vnesite znesek s predznakom minus.
Vzdrzevanje (stroski vzdrzevanja) stavbe
EKR 72 9150
Potni stroski in stroski prevoza, vklj. s kilometrino in prehrano (brez dej
vozila) EKR 734-737 4 9160
Dejanski stroski motornega vozila (brez amortizacije, lizinga in ki@rl e) x
EKR 732-733 9170
Stroski najema in zakupa, lizing
EKR 740-743, 744-747 A§> z 9180
Provizije tretjim osebam, licen¢nine O \
EKR 754-757, 748-749 ) 9190
Stroski oglasevanja in reprezentance; donacij ev jo'pod Stevilkami 9243 do 9209;
napitnine {
EKR 765-769 $ 9200
Knjigovodska vrednost izlo¢enih sredsle 9
EKR 782 o 9210
Obresti in podobni stroki & 0
EKR 828-834 e 1 9220
Udelezba pri dobi¢ku @hih d@(ov v smislu t&. 4 odst. 2 &l. 27 EStG 1988 9258
Prispevki za pol '@o bla dst. 4 Z 2 ¢lena 4 EStG 1988) 9248
Poslovne d je’upravicenimraziskovalnim in izobrazevalnim ustanovam, muzejem, kulturnim
ustanovam, nen@ za spomenisko varstvo in mednarodni protikorupcijski akademiji 1) 9243
@ donacije dobrodelnim organizacijam ) 9244
Poslovne donacije okoljevarstvenim organizacijam in organizacijam za dobrobit Zivali 1) 9245
Poslovne donacije prostovoljnim gasilskim druétvom in deZelnim gasilskim zvezam 1) 9246
Poslovne donacije Sportnim organizacijam 1) 9206
Poslovne donacije vrtcem 1) 9207
1) Odbitek je mogoc le, e je organizacija na seznamu upravic¢enih organizacij Zveznega ministrstva za finance.
. b |

[=]
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‘ Poslovne donacije Solam 1)

A Poslovne donacije drugim upravicenim organizacijam, ki niso zajete pod Stevilkami
E 1 19243 do 9208 V)

~==l.. |Poslovna naklonila v odmernem letu za opremljanje javnokoristnih ustanov s sredstvi
(€l. 4bEStG 1988) 1)

Poslovna naklonila v odmernem letu za ustanovo Innovationsstiftung fiir Bildung in njene
podrejene ustanove (Cl. 4c EStG 1988) 1)

Prispevki fundaciji za promocijo podjetij

| |V| |V (VO (O (VO
NI IN|IN||IN| [N
S O O O] |©
W| |IN| [=]| |©O] [

Prispevki fundaciji za podporo zaposlenim 264

o
N
()]
U1

Prispevki v delniski sklad za delavce

Drugi odhodki, spremembe v kapitalu

Saldo 9230

Prispevki v delnidki sklad za zaposlene 9266 ;e&

Vsota odhodkov (vnos ni obvezen)

Cisti dobi¢ek/&ista izguba (brez upostevanja prenesenega dobicka/izgube iz preteklih let, vkljucno s
tujimi dohodki, za katere ima druga drzava pravico do obdavcitve na podlagi sporazumov o izogiba
dvojnega obdavcievanja)

3. Popravki Cistega dobicka/cCiste izgube (davcni preseZek/primanjkljaj)
Za ugotavljanje obdaviljivega dobicka/izgube je treba Cisti dobicek/Cisto izgubo - Ce S v skladu z davénimi predpisi -
popraviti z naslednjimi dodelitvami ali oddelitvami. Popravke, ki povecujejo dobice
dobicek, pa s predznakom minus (™).

Olajsava za investiranje (10 %) ﬁ'& ‘ 2

OlajSava za eko investiranje (15 %) e e
RS

Olajsava za investiranje za naknadno obdavcitev 6\

Eko dodatek za stroske v stanovanjskih stavbah (t¢. 452a ¢l. a@}tG IQQ
Razporeditev v rezerve/sprostitev rezerv & 9236
Dobicki/izgube ¢lanov skupine, ki so na podlagi pogodb ren%@@ in izgube vkljuceni v

disti dobicek/cisto izgubo maticne druzbe v skupiu@ladu z zakonedajo o gospodarskih druzbah [2] (9238

Popravki zmanjSanja vrednosti sredstev v

Popravki zmanjsanja vrednosti stalnih

amortizacijo stavb (odst. 1a ¢&l. 8 in té& 4 1988) 9269

Popravki po odst. 1a ¢l. 7 EStt amortépo padajoCi metodi v skladu s Stevilko 9134 9268
Znesek petine popravka v osti, ki sefippsteva v odmeri davka za leto 2024, skladno s

té. 372a v povezavi s & &l 12 1988 (,stanje terjatev") 9273
nega @& 9260

naje@ kupa, lizinga (EKR 740-743, 744-747) — &tevilka 9180 9270

Popravki strosko;

Popravki

@/ nja in reprezentance, donacij, napitnin

2 9200 9280
avki v zveziiz donacijami pod Stevilkami 9243 do 9209 [11] 9317

Popravki v zvezi z naklonili za opremljanje javnokoristnih ustanov s sredstvi — &tevilka 9261 [11] (9322

Popravki v zvezi z naklonili za ustanovo Innovationsstiftung fiir Bildung in njene podrejene

ustanove — &tevilka 9262 [11] 9325

Popravki v zvezi z dolocbami o socialnem kapitalu (¢l. 14 EStG 1988) 9282

Znesek petine rezervacije, ki se uposteva v odmeri davka za leto 2024, skladno
s t¢. 372b v povezavi s t¢. 372c ¢l. 124b EStG 1988 (,stari zneski")

&]
N
3

N
o]
=)

Druge prilagoditve v zvezi z drugimi rezervacijami, ki se ne upostevajo pod Stevilko 9292 9

1) Odbitek je mogo¢ le, &e je organizacija na seznamu upraviéenih organizacij Zveznega ministrstva za finance.
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‘ Davek od dohodkov pravnih oseb (vkljucno s prenosom v rezervacije, zmanjsanim za prenos iz
rezervacij in vracila), tuji osebni davek v skladu s klju¢no Stevilko 841 in razporeditve davka v
primeru skupine podjetij

9292

Davek na kapitalski dobicek, ki ga odtegne ali prevzame dolznik

9293

O
N
O
»

6/7 odpisov in izgub v zvezi s kapitalskimi deleZi, ki se razdelijo v skladu s t¢. 2 odst. 3 ¢l. 12

Popravki v zvezi s placilom za delo in storitve (tC. 7. in 8 odst. 1 ¢l. 20 EStG 1988 v povezavi s
té. 8 odst. 1 ¢l. 12)

9257

Kakrsna koli nadomestila ¢lanom nadzornega sveta, upravnega odbora ali drugim osebam,
zadolZenim za nadzor vodstva druzbe v skladu s t¢. 7 odst. 1 ¢l. 12, ki se priStevajo

295

Obresti in licennine, ki se priStevajo v skladu s t¢. 10 odst. 1 ¢l. 12

=
<]

Stroski, ki se pristevajo v skladu s ¢l. 14 KStG 1988

Prihodki, ki se pristevajo v skladu s ¢l. 14 KStG 1988

=] |l

Sedmina v skladu s t¢. 2 odst. 3 ¢l. 12 od drugega poslovnega leta obdobja razdelitve

Zneski v obsegu 1/15 iz amortizacije dobrega imena v skladu z odst. 7 ¢l. 9
(samo pri obdavcitvi v skupini in prevzemu deleZa pred 1. 3. 2014)

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu s t¢. 1 do 4. odst. 1 ¢l. 10

O (V| O |© (VO] O |©

NI INI[IN| W W (W
O V| | W| |W| |-
N| || [d] W] |

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu s t&. 5 in 6. odst. 1 ¢l. 10

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu s t¢. 7 odst. 1 ¢l. 10 (mednarodna kvalificirana
manjsinska udelezba)

Neobdavéene spremembe vrednosti v skladu z odst. 3 ¢l. 10 (mednarodna kvalificirana
manjsinska udelezba)

Naknadna obdavcitev izgub v tujini (t¢. 4 odst. 8 ¢l. 2 EStG 1988)

Pribitek ali odbitek v skladu z odst. 2 ¢l. 4 EStG 1988

+

Druge dodelitve

Druge oddelitve

Cisti dobicek/Cista izguba po zgoraj navedenih popravki 704
Pasivni dohodek tujih druzb in podruznic, ki so obd i, za katerega velja

nacelo pristevanja v skladu s ¢l. 10a — izpolnite Pj vno(-e) udelezbo(-e)/
podruZnico(-e) 599
Pripisan poslovi izid podrejenega subjek upine ov domadi ciljni druzbi (priloga K 1g) 726
Pripisan poslovi izid podrejenega jekta iz sk|erke subjektov tuiji ciljni druzbi (priloga K 1g) 827
Z odbitkom dohodkov v tujini ere im a drzava pravico do obdavcitve na podlagi

sporazumov o izogibanju dv obda a 678
d) Dohodki iz naslovasl nih cl. 107 EStG 1988)

:| ki so obdavceni i 33 2o4zplacanega zneska (brez DDV)

:| v visini, doloé pod| denskega mnenja

(uporaba m i sploSne ne ureditve v skladu z odst. 11 ¢l. 107 EStG 1988 v povezavi

z odst. 7 ¢l. 554
4. nesek kov pred uporabo tocke 6

Ve olnite ob upostevanju tocke 6. 777

era davka v skladu s ¢l. 26 c za dohodek, ki se razdeli na leti 2023 in 2024

Izpolniti samo, ¢e se v skladu s t¢. 85b ¢l. 26c izvede alikvotna porazdelitev:
V primeru skupin podjetij v skladu s Cl. 9 to postavko izpolni le maticna druZba v skupini

T TMM J J 1]

Zacetek poslovnega leta | | | | | L] Konec poslovnega leta

T TMMIJ 1 J ]
I|I|III

Izpolniti samo, Ce se razporeditev dohodkov iz dejavnosti izvede na podlagi vmesnih racunovodskih izkazov na dan 31. decembra 2023:
V primeru skupine druzb v skladu s ¢l. 9 taksna razporeditev v skladu s t¢. 85c &l. 26¢ ni dovoljena

Znesek dobicka/izgube do 31. 12. 2023

K 1-SI-2024

K 1, Seite 4, Version vom 30.10.2024 =



‘ 6. Omejitev obresti (Cl. 12a) |
V primeru skupin podjetij v skladu s &l. 9 to postavko izpolni le maticna druzba v skupini

gt e J Omejitev obresti se ne uporablja zaradi izieme za neodvisne druzbe (odst. 2 ¢l. 12a)
E- Ne uporablja se v primeru skupine druzb v skladu s ¢l. 9 (t¢. 5. odst. 7 ¢l. 12a)
R J Neodbitni presezek obresti v skladu z odst. 1 ¢l. 12a je bil v celoti odstet zaradi izpolnjevanja
zahteve iz odst. 5 ¢l. 12a (primerjava koli¢nika lastniskega kapitala)
(Stevilke 168 ni dovoljeno izpolniti) [27]

Neodbitni presezek obresti, ki se pristeva v skladu s ¢l. 12a KStG 1988
:| Zahteva se, da se znesek pod Stevilko 168 uposteva kot prenesene obresti v poznejsih

poslovnih letih. PriloZite prilogo K 12a ali K 12a-G 168 |+
Odbitne prenesene obresti v skladu s t¢. 1 odst. 6 ¢l. 12a KStG 1988
(priloZite prilogo K 12a ali K 12a-G) 177 |_

J Zahteva se, da se neizkoriscen izravnalni EBITDA prenese v naslednjih pet poslovnih let
v viSini (prenos EBITDA):

PriloZite prilogo K 12a ali K 12a-G 170 |+ 69

Izraba prenosa EBITDA v skladu s t¢. 2b odst. 6 ¢l. 12a KStG 1988

(priloZite prilogo K 12a ali K 12a-G) B (178 |~
7. Skupni znesek prihodkov (po upostevanju tocke 6)

Ni treba izpolniti.

EEiH

(U

upostevane najvec v znesku izgube v skladu s tujo davcno zakonodajo (Pozor: Stevilko 746

8. Izgube v tujini N
Pri dolocitvi dohodkov so bile izgube v tujini, dolocene v skladu z avstrijsko dav¢no zakonodajo,
in/ali 944 morate pri upostevanju izgub v tujini izpolniti v vsakem primeru) o

UposStevane izgube v drzavah, s katerimi je vzpostavljen sistem upravne pomoci 7

S

<

B

Upostevane izgube v drzavah, s katerimi ni vzpostavljen sistem upravne pomoci
9. V dohodek iz dejavnosti so vkljuceni/se obracunajo odbitni davki

“F

Odbitni domaci davek na kapitalski dobicek ¢ -
Odbitni davki v pri vkljucitvi dohodka (¢l. 10a) g
TekoCa davéna obremenitev nadzorovanega subjekta/stalne poslovnege jo je

pripisati pasivnemu dohodku v skladu s Stevilko 599 318

Izravnalni primerljivi tuji davéni odtegljaj na pasivni dohodek 9 319
Sprememba metode (odst. 7 ¢l. 10a)

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu z odst. 7 ¢l. 10a,—~ ) e prilogo K 12 za

zadevne deleZe 289
0d tega se odbije davek od dohodkov tujih pr 290
oseb v vidini 291

(+]

L/
Od tega se pri viru odtegne davek od dw%t j ni
Drugo §

Drugi dohodki v tujini Q 40

0d tega se odtegne da@hodwh pravnih oseb v vigini 41

Delez izgub iz d artner; djetij/zdruzenj oseb (priloga K 11)

Zajete odst. 2a ¢l. 2 EStG 1988) 15

Ijive@‘(

Der&iéka izd partnerskih podjetij/zdruzenj oseb (priloga K 11)

B

@onacije@mih sredstev, upostevane pri ugotavljanju
é pozitivnih dohodkov iz deleza skupne druzbe 933

DeleZi v dobicku, ki izhajajo iz udelezbe v partnerskih druzbah kot sopodijetniki, se izravnajo z

izgubami iz preteklih let, ki jih ni mogoce pobotati (odst. 2 &l. 2a. EStG 1988), v vidini 616
Davéni odtegljaji v skladu s €l. 107 EStG 1988 v povezavi z odst. 7 ¢l. 24 za dohodek iz naslova
sluznostnih pravic [25] | 292
Prihodki, ki so v skladu z zakonom o energetskih subvencijah (EnFG) opraviceni placila davka.
Pozor: Oprostitev velja je v primeru, da je druZba zalela poslovati pred 1. 1. 2019. 670

10. Posebni izdatki

Odbitek izgube
a) Odprti odbitki izgub iz predhodnih let B3 | 619

b) Prihodki, vkljuceni v skupni znesek prihodkov v skladu s t¢. 2b odst. 4 ¢l. 8 za doloCitev
omejitve prenosa (brez izgub tujih druzb skupine za naknadno obdavcitev, ki se vpisejo
pod Stevilko 9855 ali 9875 priloge K 1g) 624

g2
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‘ 11. Sanacijski dobicek |

Dobicek iz odpisa dolga v skladu z odst. 2 ¢l. 23a (Stevilka 669)
DoseZena kvota v odstotkih 668 | | ‘ B7] | 669 -
12. Obrocno placilo davcne obveznosti (t¢. c odst. 6 ¢l. 6 EStG 1988) E
| Vlagam zahtevek za obroc¢no placilo davéne obveznosti za znesek, vkljucen v prihodke, -

v skladu s t&. 6a in 6b ¢l. 6. 978

Od tega zneska odpade na gospodarske dobrine

’—‘ iz stalnih sredstev (5 obrokov) znesek 559

[ iz obratnih sredstev (2 obroka) znesek 991
13. Drugo
Izplacila in naklonila so bila dologena v vigini 9307

ni obdavcen z davénim odtegljajem od
0d tega znesek v vigini 9308 kapitalskega dobicka:
Vratilo vlog v smislu odst. 12 Znaten delez
a) | | 4EStG 1988 b) [ ] (t& 2 &. 94 EStG 1988) o) [ | Drugi raz
- . R " Y ¢

Znesek odplacila za rezervirana izplacila v skladu s t¢. 1 odst. 2 ¢l. 18 UmgrStG 813 Q
Preostali znesek rezerviranih izplacil v primeru sklepa o razpustitvi, zdruZitvi, preoblikovanju
ali delitvi v skladu s t¢. 1 &. odst. 2 &, 18 814 4o
V skladu z odst. 3 ¢l. 22 je treba placati 25-odstotni pribitek od naslednjega zneska
Zneski druzb za financiranje malih in srednjih podjetij s 27,5-odsotno obdavcitvijo v skladu z
odst. 6 &l. 6b 58 Q
Vloga za upostevanje placanega davka od dohodkov tujih pravnih oseb iz preteklih let se vioZi
za naslednji znesek (vloga za upostevanje, odst. 9 ¢l. 10a) &]
Minimalni davek od dohodkov pravnih oseb, ki se upoSteva po reorganizaciji < 9
Opomba glede delniskih skladov za zaposlene (odt. 4 &l. 4d EStG 1988): Inf jje v skla edbo BGBI II st. 290/2020 je treba predloZiti
skupaj s to izjavo. Ta prenos mora potekati prek pretocnega prenosa pod. i prek e storitve.
Potrjujem, da so zgornji podatki resnicni in popolni po mojem naj m vedenj znanjen/a sem s tem, da bodo podatki preverjeni in da
se lahko nepopolni ali napacni podatki kaznujejo. Ce bi se nak izkaza je predloZeni obracun nepravilen ali nepopoln, bom o tem

nemudoma obvestil/a finan¢ni urad (¢l. 139. Bundesabgabenoo . |

POMEMBNO OBVESTILO: Ne posiljajte originasiﬁokl@v/dokazﬂ, saj so vsi dokumenti, ki jih prejme financni urad, po

elektronski obdelavi uniceni v skladu s predpisi o pogatk ranite pa jih vsaj 7 let za namene morebitnega preverjanja.
o

iki pr etne strani bmf.gv.at (FinanzOnline).
nayv darkoli in brez posebne programske opreme.

To prilogo lahko Se laZje oddate v nepapi

@ Datum, podpis
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‘ Pojasnila za izpolnjevanje obracuna davka od dohodkov pravnih oseb K 1 za 2024 |

1 Za oznako panoge glejte ustrezna pojasnila v E 2 (pojasnilo glede
priloge E 1a). Za meSane dejavnosti velja naslednje: Mesana dejavnost
obstaja, ¢e vsaj 20 % prihodkov ni mogoce pripisati dejavnosti z
navedeno Steviléno oznako. V tem primeru je treba navesti Steviléno
oznako prevladujocega prometa in prijaviti obstoj meSane dejavnosti.

2 V primeru kratkega poslovnega leta je treba tukaj vnesti &tevilo
mesecev kratkega poslovnega leta. Zaceti meseci Stejejo kot polni
meseci. Ce sta v oceni za leto 2024 zabeleZeni dve (vec) poslovni leti
(npr. Ce se drugacen datum bilance stanja spremeni na 31. 12.), je
treba navesti Stevilo mesecev obeh (vec) poslovnih let za odmero
davka. V takem primeru je treba

« pod tocko 1 (,Bilan¢na postavka v skladu s ¢l. 224 UGB”) navesti samo
vrednosti za odmero davka za zadnje poslovno leto in

e pod tocko 2 (,Izkaz poslovnega izida v skladu s ¢l. 231 UGB"), tocko
3 (,Popravki Cistega dobicka/Ciste izgube — izkaz davCnega presezka/
primanjkljaja“) in tocko 9 (,Vkljueno dohodek iz dejavnosti*) saldo iz
obeh (ve€) poslovnih let.

3 Likvidacijsko obdobje se zatne ob koncu poslovnega leta
neposredno pred datumom zacetka veljavnosti sklepa o likvidaciji in
se konca z dejansko likvidacijo. Dokler likvidacija ni koncana, je treba
navesti le zacetek likvidacije. Ob koncu likvidacije je treba navesti samo
obdobje likvidacije, pri ¢emer trajanja obdobja za izracun dohodka
(glejte opombo 2) ni treba navesti.

4 Tukaj je treba po potrebi navesti poloZaj druzbe v skupini v smislu €.
9 KStG 1988. Mozna so tudi dvojna poimenovanja.

5 v skladu s odst. 3 &. 10 davéna nevtralnost ne velja za mednaro
kvalificirano manjSinsko udelezbo, ¢e davcni zavezanec v napov
za davek od dohodkov pravnih oseb za leto pridobitve medn

kvalificirane manjSinske udelezbe ali oblikovanja kvalificirane marij e
udelezbe z dodatno pridobitvijo delezev izjavi, da bodo dobi gub
in druge spremembe vrednosti davéno ucinkoviti za ta ri izrabi

te moznosti je treba priloZiti prilogo K 10.
To moznost je treba uveljaviti v davéni napovedi “a Citvijo ow
V enem mesecu po predlozitvi napovedi za odn‘cl ka od dkov
pravnih oseb jo je mogoce popraviti ali preklim ni

6 V skladu z odst. 3 €. 7 KStG lahk
zadruge, ki so po GenG opresé

porocanja, zaprosijo, da se obr:
zadruge, za katere velja obvez

ohranijo status druzbe v? odst. 3 ¢
7 zavezandi, ki vodij avno knji dstvo in uporabljajo avstrijski

ustreznimi Stevilkami upostevati

vhega izi cunovodskih izkazih podjetja. Kjer se Stevilke
vse ne pekrivajo z odhodki/prihodki po EKR, je to izrecno
darjeno. @, ki se ne vpisujejo pod Stevilkami 9040 do 9080,

te pod Stevilko 9090. Odhodke in zmanjSanja dobicka, ki se ne
é}isujejo pod Stevilkami 9100 do 9266, vnesite pod Stevilko 9230.
Morebitne popravke lahko vnesete pod ustrezne Stevilke v ,,3. Popravki

Cistega dobicka/Ciste izgube (davéni presezek/primanikljaj)".
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8 Tukaj je treba vpisati razporeditve v zadrzani Cisti dobicek in/ali
kapitalske rezerve ter sprostitev zadrZanega Cistega dobicka in/ali
kapitalskih rezerve.

9 Dobitke druzb skupine, ki so vkljuéeni v rezultat po zakonodaiji o
gospodarskih druzbah v skladu z letnimi racunovodskimi izkazi, je
treba odsteti pod klju¢no stevilko 9238 in dodati izgube, Ce obstaja
pogodba o prenosu dobicka in izgube. Ob upostevanju podatkov iz K 1g
in obracunov davka od dohodkov pravnih oseb drugih ¢lanov skupine se
dohodek skupine izracuna z uporabo racunalniskih metoé‘

10 za poslovna leta, ki so se zaCela po 31. , so dovoljeni
pavsalni popravki vrednosti terjatev pod ]&z t¢. 7 odst. 2 ¢l.
201 UGB. Za poslovna leta, ki so se konca . januarjem 2021,
so prav tako dovoljeni pavsalni popravki vr ti terjatev; uposStevane

zneske popravkov vrednosti je treba en erno razdeliti na poslovno
leto, ki se je zacelo po 31. decembru ,in na%v a Stiri poslovna
leta.

ca) se vpisejo donacije,

j, navedenim v ustreznih
ja, Ce ne presegajo 10 %
so bila naklonila visja od 10 %

11 rod stevilke 9243 do
ki so bile namenjene
oznakah. Predstavljaj
celotnega dobick
dobicka iz posl

za davéne

Pod §tev% 61 ( obrazca) vnesite naklonila za finan¢no
podpoxd) jawno karistn stanovam. Predstavljajo stroske poslovanja,
Cenep icka iz poslovanja v letu naklonila. Ce so bila

egajo ]Q)d

n ila vij a znesek popraviti na znesek, ki je dovoljen za
uporabo Stevilke 9322. Pod Stevilko 9262 vnesite
novo Innovationsstiftung fiir Bildung in njene podrejene

ustanc orebitne popravke je treba vnesti pod Stevilko 9325.
Qa poslovna leta, ki so se zaCela po 31. 12. 2020, so dovoljene
vsalne rezervacije pod pogoji iz té. 7 odst. 2 ¢l. 201 UGB. Za
poslovna leta, ki so se koncala pred 1. januarjem 2021, je prav tako
dovoljeno oblikovati pavsalne rezervacije; upostevane zneske rezervacij

je treba enakomerno porazdeliti na poslovno leto, ki se je zacelo po
31. decembru 2020, in na naslednja Stiri poslovna leta.

13 Davek od dohodkov pravnih oseb je treba dodati v znesku, za
katerega je zmanjSal bilancni dobiCek v izkazu poslovnega izida.
Iziemoma se lahko uposteva tudi odbitek davka od dohodkov pravnih
oseb, Ce je bil pri odmeri davka od dohodkov pravnih oseb za pretekla
leta uveljavljen odbitek davka od dohodkov pravnih oseb, ki je privedel
do prihodkov zaradi opustitve davka od dohodkov pravnih oseb iz preteklih
let. Ce so bili tuji davki na dobicek pripoznani kot zmanj$anje dobicka,
jih je treba prav tako pristeti pod Stevilko 9292.

14 odbitne odpise na nizjo delno vrednost ali izgube od odsvojitve pri
delezu, ki del stalnih sredstev je treba razdeliti na sedem let, razen e
se odpisi ali realizirane skrite rezerve izravnajo (na zahtevo) (t¢. 2 odst.
3 ¢l. 12 KStG 1988). V letu odpisa je treba pod Stevilko 9294 dodati
6/7 zneska odpisa. V prihodnjih letih je treba pod Stevilko 9296 vnesti
zneske odprte 1/7.

1512t 7in 8 odst. 1 &l. 20 EStG 1988 v povezavi s té. 8 odst. 1 ¢l. 12
KStG 1988 izhaja, da placila za delo, nekatera placila za posredovanje
osebja, pokojnine in odpravnine pri upokojitvi ter prostovoljne odprav-
nine niso ve¢ neomejeno odbitni. Ce velja omejitev odbitka, vnesite
neodbitni znesek za popravek vrednosti pod Stevilko 9120 oz. 9110
pod Stevilko 9257.
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‘ 16 v skladu s t&. 10 odst. 1 &. 12 KStG 1988 so odhodki za obresti
ali licen¢nine, katerih prejemniki so neobdavéene ali nizko obdavce-
ne domace ali primerljive tuje druzbe zasebnega prava, ki pripadajo
skupini, ne odbijejo. Te neodbitne stroske je treba vnesti pod Stevilko
9318.

17 v skladu s ¢I. 14 KStG 1988 je treba davéne razlike zaradi hibridnih
struktur nevtralizirati. Nevtralizacijo je treba izvesti v obliki pristetja
stroskov in/ali pristetja prihodkov. Te zneske, ki jih je treba pristeti, je
treba vnesti pod Stevilko 9333 o0z. 9334, razen Ce so Ze zajeti v odst.
4 ¢l. 10 KStG 1988 in t¢. 10 odst. 1 ¢l. 12 KStG 1988.

18 v skiadu z odst. 7 ¢l 9 v povezavi s t& 47 &l. 26¢ KStG 1988
za deleZe, ki so bili pridobljeni po 28. februarju 2014, amortizacija
dobrega imena ni mogoca. Odprte zneske v viSini petnajstine iz
amortizacije dobrega imena za deleze, pridobljene pred 1. marcem 2014,
je Se vedno treba uveljaviti pod Stevilko 9297, bi davéna ugodnost
iz amortizacije dobrega imena ob pridobitvi deleza lahko vplivala na
nakupno ceno.

19 pod tevilke 9298, 9313 in 9314 vpisite neobdavéene prihodke
od udelezb v druzbah, ko je opisano v nadaljevanju:

o Odst. 1 ¢l. 10 KStG 1988 v t¢. 1 do 4 doloca oprostitev placila davka za
razlicne oblike prihodkov od udelezb v druzbah iz domacih virov (zlasti
za deleze v dobicku kapitalskih druzb, pridobitnih in gospodarskih
zadrug). Navesti jih je treba pod Stevilko 9298.

e TC. 7 odst. 1 ¢l. 10 KStG 1988 vsebuje izjemo za prihodke od udelezb
v druzbah iz mednarodnih kvalificiranih manjsinskih udelezb. Navesti
jih je treba pod Stevilko 9314.

o Prihodki od udelezb v tujih druzbah, ki ne izvirajo iz mednarodne
kvalificirane manjsinske udelezbe, so v skladu s t¢. 5 in 6 odst. 1
¢l. 10 KStG 1988 oprosceni placila davka, Ce tuja druzba izpolnjuje
zahteve iz Priloge 2 k EStG 1988 ali je primerljiva z domacimi
druzbami iz odst. 3. ¢l. 7 KStG 1988 in je z drzavo, v kateri je
druzba registrirana, vzpostavljen sistem obsezne upravne pomoci.

Te prihodke od udelezb v druzbah je treba navesti pod stevilko 9313.:

izgub in drugih sprememb vrednosti iz mednarodnih kva
manjsinjskih udelezb. To vrsto neobdavcenih spremem nosti je
treba vnesti pod Stevilko 9302. To ne vkljuCuje dobic élzgub
prodaje taksnih delezev, za katere je bila uporab| dlodity
davcno upostevno udelezbo. m \/

20 0dst. 3 &l 10 KStG 1988 se nanaga na davéno oprostitev d§

21 1zguba v tujini v skladu z odst. i ]e ana z
dohodki v Avstriji, se naknadno obdavci, ko je bila izravnana
ali bi lahko bila izravnana (tudi) v tu1|n| ( le] poglav in naslednja

EStR 2000). Prlpoznane |zgub rzav, s ka i vzpostavljen
sistem upravne pomoci, povecaj i zne, odkov najpozneje
v tretjem letu po njihovi pr|p nese nadno obdavcitev se

vnese pod stevilko 9303

22 Tu je treba za
Stevilkami. Poleg éje treb,
izgube od odsvojitve eIezev
znesku (odst KSt

Ce konc |]IVI

|k se ni

i niso bile zajete pod prejSnjimi

litve na nizjo delno vrednost in

uzbe skupine razporediti v celotnem

Tuka] je treba dodatno pristeti razliko,

blcka/lzgube iz deleZa v partnerski druzbi
|poznan v izkazu poslovnega izida.

kot s i

je treba zabeleZiti vse oddelitve, ki niso bile zaJete pod prejsnjimi
steVIIkaml Tukaj je treba dodatno odsteti razliko, ¢e koncni obdavcljivi
delez dobicka/izgube iz deleza v partnerski druzbi kot sopodjetnik Se ni
bil pripoznan v izkazu poslovnega izida.

24 Del (pozitivnega) dohodka (tujega dohodka), ki je oproécen pla-

Cila dohodnine v Avstriji, je treba vedno dolociti v skladu z avstrijsko
zakonodajo.
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25 Ce se uporabi moznost splodne davéne ureditve, je treba pod |
Stevilko 554 vpisati dohodek iz dodelitve sluznostnih (¢l. 107 EStG
1988) v visini 33 % izplacanega zneska (brez DDV) ali zneska, ki ga
je treba dokazati z izvedenskim mnenjem. Potrebne popravke je treba
vnesti pod Stevilko 9306 (druge oddelitve). Odbitni davéni odtegljaj je
treba vnesti pod Stevilko 292.

26 Zunaj skupine druzb se predpisi glede omejitve obresti ne
uporabljajo za druzbe, ki niso v celoti vkljutene v konsolidirane
raCunovodske izkaze, nimajo povezane druzbe v smislu t¢. 2 odst. 4 ¢l.
104 in nimajo stalne poslovne enote v tujini. V tem primeru prekrizajte
polje. Ce ni prenesenih obresti, pod tocko 5 dodatni vnosi niso potrebni;
Priloge K 12a ni treba izpolniti. Ce pa se prenesene obresti odbijejo na
podlagi izjeme za neodvisne druzbe, je treba odbitne prenesene@‘i
vnesti pod tocko 177 in izpolniti prilogo K 12a.

druzba v celoti vkljucena v konsolidirane racunovo; aze v skla-
du z avstrijskim gospodarskim zakonikom (U(é P ali drugimi

primerljivimi raCunovodskimi standardi in j erje dienim
lastniskim kapitalom in bilan¢no vsoto (koli¢ stnisk ala) na
datum porocanja tega poslovnega leta viél'éen odstotni

27 Presesek obresti ostane v celoti odbiten v po@tm e je

tocki niZje od kolicnika lastniskega
razmerja lastniskega kapitala).

m velj §
1. Koli¢nik lastniskega kapitala? e je doloCiti na datum
eto, v, m so bili pripravljeni

porocanja skupine za pos
i dm”b&o bili pripravljeni v skladu
kot konsolidirani racunovodski

letni raCunovodski izkazi

2. Ce letni ratunovods
z istim racunov
izkazi, je treb

velja za kon,
na zahtevo iti

3. Vre

i predloZenega zahtevka ostane odbiten v naslednjih
, je treba vnesti v Stevilko 168. Znesek mora ustrezati

(pri maticni druzbi v skupini). Neodbitni presezek obresti se
e k skupnemu znesku dohodka.

29 Pod &tevilko 177 je treba v skladu z odst. 6 Z 1 ¢lena 12a vnesti
odbitne prenesene obresti. Znesek mora ustrezati vrednosti odbitnih
prenesenih obresti, ki izhaja iz priloge K 12a oz. K12a-G (pri maticni
druzbi v skupini). Odbitne prenesene obresti se odstejejo od skupnega
zneska dohodka.

Stevilko 177 je treba izpolniti tudi, ¢e je odbitnost prenesenih obresti
posledica izjeme za neodvisne druzbe ali primerjave koli¢nika
lastniskega kapitala. V tem primeru je treba izpolniti tudi Prilogo
K 12a oz. K 12a-G (pri mati¢ni druzbi v primeru primerjave koli¢nika
lastniskega kapitala).

30 Pod &tevilko 170 je treba vnesti neizkoriéten izravnalni EBITDA
poslovnega leta, ki se na podlagi predlozenega zahtevka prenese v
naslednjih pet poslovnih let in tam ostane izravnan z neodbitnim
presezkom obresti. Znesek mora ustrezati vrednosti, izhaja iz Priloge
K 12a oz. K 12a-G (pri maticni druzbi v skupini).

31 Pod tevilko 178 je treba v skladu s t& 2b odst. 6 &. 12a
vnesti izkoriS¢en prenos EBITDA. Znesek mora ustrezati vrednosti
izkoriSCenega prenosa EBITDA, izhaja iz Priloge K 12a oz. K 12a-G
(pri maticni druzbi v skupini).

32 Tukaj vnesite izgube v tujini, ki so bile v skladu z odst. 8 &l. 2 EStG
1988 najvec v visini izgube, doloc¢ene po avstrijski davéni zakonodaji,
izravnane z dohodki v Avstriji. Pod Stevilko 746 vnesite upoStevane
izgube v tujini iz drzav, s katerimi je vzpostavljen sistem upravne
pomodi. Pod Stevilko 944 vnesite upostevane izgube v tujini iz drZav,
s katerimi ni vzpostavljen sistem upravne pomodi. Te izgube je treba
naknadno obdavditi najpozneje v tretjem letu po njihovem pripoznanju
pod Stevilko 9303.
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‘ 33 Davek na kapitalski dobicek, ki ga odtegne ali prevzame Davna obveznost, ki odpade na gospodarske dobrine iz osnovnih |
zavezanec, se upodteva kot zmanjsanje davka od dohodkov pravnih ~ Sredstev, se odplaca v enakih delih v obdobju petih let, pri cemer
oseb. prvi obrok zapade konec meseca po izdaji odlocbe o odmeri dajatev,
ostali obroki pa na 30. junij vsakega naslednjega leta. Ne glede na
zgoraj navedeno neporavnani obroki zapadejo v primeru

34 Tu je treba vnesti dele?e dobicka/izgube iz deleZa v partnerski
druzbi kot sopodjetnik in ¢akajoce izgube, ki izhajajo iz te udelezbe v 1. odsvojitve gospodarskih dobrin, podjetij ali poslovnih enot, njihove
skladu z odst. 2a €. 2 EStG 1988 (3tevilka 615), ali izravnavo izgube izlogitve na drug nacin, ali njihovega prenosa ali preselitve v drzavo
(Stevilka 616). zunaj EU/EGP,

2. preselitve poslovodstva druzbe v drugo drZavo zunaj EU/EGP,

35 Prenosljivo izgubo vnesite v polnem znesku. Omejitev odbitka 3. Ce davcni zavezanec razglasi insolventnost ali prostovoljno likvidacijo

izgube se prizna samodejno (glej opombo 36). Izgub, ki niso bile ?" - . o

ugotovljene v skladu z ustreznimi ratunovodskimi standardi, ni mogoge ~ 4- €& davcni zavezanec ne placa obroka v roku dvanajstih mesecev od

prenesti napre;j. datuma zapadlosti ali ¢e ga ne placa v polnem znesku &1
Pristojni davcni organ mora biti o teh okoliscin I@ v treh

36 V skladu s t& 2 odst. 4 &. 8 so izgube, ki jih je mogote prenesti mMesecih po njihovem nastanku.

v naslednje obdobje, na splosno odbitne le do viSine 75 % skupnega  Davéna obveznost, ki odpade na gospodars@ne iz obratnih

zneska dohodka. To ne velja, Ce skupni znesek dohodka vkljuCuje sredstev, se odplata v enakih delih v obdebjé,dveh let, pri cemer
dobicke ali zneske, doloCene v tC. 2b odst. 4 Cl. 8; v tem primeru  prvi obrok zapade konec meseca po izdaji Cbe o odmeri dajateyv,
odbitek izgube s tega vidika ni omejen. Pri uporabi te dolocbe je treba  drugi obrok pa na 30. junij vsakega nasle a leta. ergre za pavsalno

tukaj vnesti ustrezen znesek za dolocitev dejanskega odbitka izgube, ki  razdelitev, pred¢asne izlocitve ni rijaviti di ne povzroCi
ga je treba priznati. predcasne zapadlosti Se neporavpani roko
Pod Stevilko 978 vnesite s esek Cilo davka v obrokih.

37v primeru odpisa dolga v smislu ¢l. 23a KStG 1988 se davek od V zvezi s tem zneskom s
dohodkov pravnih oseb, ki izhaja iz sanacijskega dobicka, ki presega 559 in/ali pod Stevilko
kvoto, ne doloci (odst. 2 ¢l. 23a KStG 1988). Dobicek iz odpisa dolga je  pet let oz. na dve leti

treba vnesti pod Stevilko 669, kvoto pa pod Stevilko 668. Ce katera od z

2024, vnos

dlagiﬁ ega vnosa pod Stevilko
j vCna obveznost razdeli na

;‘ lo¢en v odmerni odlocbi.

p navedenih okoliscin nastopi v letu
09 i potreben.

38 V skladu s t&. 6c ¢l. 6 se na podlagi zahtevka v davéni napovedi

ob prenosu gospodarskih dobrin ali selitvi podjetja ali poslovne enote 39 y g odst. sa KStG 1988 se lahko davek od dohodkov
v smislu tC. a ali pri omejitvi pravice Avstrije do obdavCitve v smislu ik oseb,.ki ega davino obveznost v okviru vradunanja,
té. b davcna obveznost odplaca v obrokih, ¢e gre za prenos/selitev v p, i zaht acuna v naslednjih letih. Zahtevek za vratunanje
drugo drzavo ¢lanico EU ali v drZavo EGP, ali e je omejena pravica do & tako esek za vraCunanje vpisete pod Stevilko 850.

obdavéitve v razmerju do omenjene drzave. &
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